Porownanie ttumaczen Ezechiela 46:2

Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

Ksiaz¢ bedzie wchodzit drogg przez przysionek bramy
z zewnatrz 1 bedzie stat przy odrzwiach bramy, podczas
gdy kaptani bedg sktada¢ jego ofiar¢ catopalnag i jego
ofiar¢ pojednania. Potem odda pokton na progu bramy
1 wyjdzie, lecz brama pozostanie niezamknigta az do
wieczora.

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przeklad literacki

Panujacy bedzie wchodzit z zewnatrz przez przysionek
bramy i zatrzyma si¢ przy jej odrzwiach. W tym czasie
kaptani beda sktadac jego ofiarg catopalnag i jego ofiare
pojednania. Potem odda on pokton na progu bramy

i wyjdzie. Brama jednak pozostanie otwarta do wieczora.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspoltczesniona
Biblia Gdanska

I ksigzg¢ wejdzie przez przedsionek bramy zewnetrzne;,
1 stanie przy odrzwiach tej bramy. Nastepnie kaptani
ztoza jego calopalenie i ofiary pojednawcze, a on odda
pokton na progu bramy. Potem wyjdzie, lecz brama nie
bedzie zamknieta az do wieczora.

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

I przyjdzie ksiagze drogg przysionku bramy zewnatrz,

a stanie u podwoi onej bramy, a kaptani sprawowac beda
catopalenie jego, i spokojne ofiary jego, a pokloniwszy
si¢ na progu bramy, potem wynijdzie, a brama nie bedzie
zamkniona az do wieczora,

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba Wujka

I wnidzie ksigze drogg przysionku bramy z zewnatrz,

i sta¢ bedzie u progu bramy, a bedg czyni¢ kaptani
catopalenie jego 1 zapokojne ofiary jego, a bedzie si¢
modlil na progu bramy, i wnidzie: lecz brama nie bg¢dzie
zamkniona az do wieczora.

BT'99

Przektad
literacki

Biblia Tysiaclecia

Wiadca winien przyjs$¢ od zewnatrz przez przedsionek
bramy i zatrzymac si¢ u skraju bramy. Nastepnie kaptani
winni ztozy¢ jego calopalenie i ofiar¢ pojednania, on za$
sam powinien si¢ modli¢ na progu bramy, a nast¢pnie
wyj$¢; brama za$ winna by¢ zamknigta az do wieczora.

BW

Przektad
literacki

Biblia Warszawska

Ksigze bedzie wchodzit od zewnatrz przez przysionek
bramy 1 bedzie stat przy drzwiach bramy, podczas gdy
kaptani beda sktadac jego ofiarg catopalna

1 przebtagalng. Potem on odda pokton na progu bramy
1 wyjdzie, lecz brama pozostanie nie zamkni¢ta az do
wieczora.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia Ekumeniczna

Ksigze wejdzie przez przedsionek bramy z zewnatrz

1 stanie w odrzwiach bramy. Kaptani ztozg jego ofiare
catopalng i jego ofiary wspolnotowe. Poktoni si¢ gltgboko
na progu bramy i1 wyjdzie. A brama nie bedzie zamkni¢ta
az do wieczora.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Ksigzg wejdzie z zewnatrz do przedsionka bramy i stanie
w odrzwiach bramy. Kaptani ztozg jego ofiar¢ calopalng
1 jego ofiare wspolnotowa. On poktoni si¢ twarza do
ziemi na progu bramy i wyjdzie. Brama pozostanie
otwarta az do wieczora.




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ksiazg wejdzie [do jej wnetrza] z zewnatrz przez
literacki przedsionek bramy i stanie w odrzwiach bramy. Kaptani
ztoza jego catopalenie i jego ofiar¢ zjednoczenia.
[Nastepnie] ztozy [on] glteboki pokton w progu bramy
i wyjdzie, a brama nie bedzie zamknieta az do wieczora.
TUB Przektad bi6mis. Houit [ BBilizIe BOJIOAAp TOPOTOFO eaMy 30BHINTHBOI OpamH i
literacki nepexnan YBT CTaHe NPH MePEABEPAX OpaMHu, i CBALIEHUKU 3pOOJIATH
Pagaina Typkonsika | jioro ninonanenus i Te, mo 3a ioro cracinus. | Bin
MIOKJIOHUTKCS J10 TepeaBepeit Opamu 1 Buiine, i 6pama He
3aMKHETBCS aX JI0 Be4opa.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Ksigz¢ wejdzie z zewnatrz, droga przedsionka bramy
dynamiczny 1 stanie u podwoi tej bramy, podczas gdy kaptani sprawia
jego catopalenie oraz jego ofiary optatne; po czym
poktoni si¢ u progu bramy i1 wyjdzie. Zas brama nie
bedzie zamykang do wieczora,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A naczelnik wejdzie droga przez sien bramy, z zewnatrz,
dynamiczny | Swiata i stanie przy wegarze bramy; kaplani za$ zlozg jego

catopalenie i jego ofiary wspdluczestnictwa, a on poktoni
si¢ na progu bramy i wyjdzie, lecz bramy nie nalezy
zamyka¢ az do wieczora.
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